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YENISEY YAZITLARINDAKI ERKEK KiSi ADLARINDA GECEN KELIMELERE
GORE ESKi TURK ERKEGI
Nurdin USEEV*
Oz

Makalede Koktirk harfli Yenisey yazitlarinda gegen kisi adlarmin
yapisindaki kelimeler ele alinarak kiiltiirel dil bilim agisindan incelenmistir.
Ciinkii Koktiirk harfli Yenisey yazitlar1 Tiirkgenin en eski yazili metinleri
olarak Eski Tiirk halklarmin kiiltiiriini, felsefesini ve toplum hayatim
arasgtirmamiz ve anlamamiz agisindan ¢ok biiyiikk dnem arz etmektedir. Kisi
adlan kiiltiirel degerleri, felsefi bilgileri igermesi bakimindan dilin en dnemli
birimidir. Dolayisiyla eski metinler kiiltlirel dilbilim a¢isindan incelenirken
ele aliacak ilk veri kisi adlar1 ve onlar1 olusturan kelimelerdir. Makalemizde
otuza yakin kelime iizerinde aragtirma yapilmig, bunlarin derin kiilttirel
bilgiler yansittig1 tespit edilmistir. Ornegin, koni ve tiiz kelimelerinin diiriist,
sadik, dogru anlamlarina gelerek bu kelimelerle anilan kisilerin dogru, diirust
olduklarini yansittigi, enlig kelimesi ile Eski Tiirklerde cesur erkeklerin
ellerine igne ile damga ¢ekme geleneginin verildigi tespit edilmistir.

Anahtar Sozciikler: Yenisey yaztlari, kisi adlari, kiiltiirel dil bilim,
unvan, enlig, alp.

THE OLD TURKISH MEN ACCORDING TO THE WORDS WHICH
PASTS ON THE PERSONAL NAMES IN YENISEY INSCRIPTIONS

Abstract

In the article were examined words in the structure of the person’s name
of Yenisei inscriptions in terms of cultural linguistics. Because Yenisei
Turkish inscriptions as the oldest written texts of the Turkish are very
important in terms of our research and understanding old folk culture,
philosophy and life of Ancient Turkic tribes. People names are the most
important unit of language in terms of contain cultural values and
philosophical information. Therefore the first data will be discussed studying
ancient texts in terms of cultural linguistics are names of people and the
words that compose them. In this article has been investigated for nearly
thirty words, which has been found to reflect deep cultural information. For
example, the words koni and tiiz means honestly, loyal and true. And has
been found that these words reflect that the persons are honest, right,
referring with these words. It has been found that with the word enlig given a
tradition of old Turkics. Brave men drew stamps into their hands with needle.

Keywords: Yenisey inscriptions, person names, cultural linguistics, title,
enlig, alp.

Q. Giris:

Kelimeler belirli bir varligi, kavrami, olay:r bildirmekle goérevli dil birimleri olarak
diinyay1 algilamamizda, fikir yiriiterek diislincelerimizi sistemlestirmemizde ¢ok Gnemlidir.
Bunun yam sira kelimeler insamin insan hakkinda bilgi edinecegi en oOnemli kaynaktir.

Kelimelerin kiiltiirel ve bilissel deger tasidign eskiden de biliniyordu. Ornegin, Sinasi Tekin de
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“Milletlerin yasay1s tarzlar1 kendileriyle birlikte dogar yine kendileriyle birlikte gelisir. Nihayet
bir giin bu yasayis tarzi yani dis ve i¢ alem karsisinda takinilan belli tavirlar, belli davranislar o
milletin dilinde ifadesini, karsiligin1 bulur. Buna gore kelimeler, birgok dilcinin sandig1 gibi
yalniz bir ses ve fonemler yiginindan ibaret degil; hislerin, diisiincelerin tastyicisidir. Su halde:
dil veya tek tek kelimeler, belli bir yasama tarzinin, belli bir diinya goriisiiniin, yani belli bir
medeniyetin veya kiiltiiriin maddelesmis, donmus birer semboliidiir” demektedir (Alyilmaz,
2008: 353).

Ozel isimler, onun iginde de kisi adlar1 bir milletin diinyaya bakis acisini incelemede
cok onemlidir. Ciinkii bireye ad verme, bir yeri isimlendirme milletin diinya goriisii, mentalitesi
ile ¢cok yakindan iligkilidir. Kazak 6zel isimlerini dilsel diinya goriisii ile iliski icinde ele alan
calismasinda Tilevberdiev kisi adlarinin, onun i¢inde de istek kisi adlariin insan konseptini
saptamada ¢ok dnemli oldugunu, ¢iinkii kisi adlarinda insanin nasil olmasi gerektigi ve istendigi
anlamlariin yer aldigini belirtmektedir (Tilevberdiev, 2007: 124). Dolayisiyla erkek kisi
adlarinda gecen unvan, unvan niteleyicisi ve sifatlar1 anlam ve gergekle olan iligki agisindan

inceleyerek yazitlarda yer alan erkek ideallerini ve imajin1 olusturmak miimkiindiir.
1. Alp Kelimesi ya da Alplik, Cesurluk:

Oz Yigen Alp Turan (E 5, 2), Alp Urunu Tutuk (E 16, 1), Inangu Alp Sanun (E 29, 5),
Alp Sol (E 144, 1) vd. kisi adlarinda gegen alp kelimesi cesur, yigit, alp, kahraman, nisanci
anlamlarina gelerek yazitlarda kendi basina ve kisi adlarinda kullanilmaktadir. Ornegin, “...in
iiclin alpin {i¢iin, erdemin {igiin benkiisin tikdi (...n i¢cin alp oldugu icin, erdemligi icin ebedi
tasini, anitint diktiler) (E 31, 2-3)” climlesinde yazitin merhum kahraman oldugu i¢in dikildigi
anlatilarak merhumun kahraman oldugu alp kelimesi ile verilmistir. “atsar alp ertinizin, utsar
kii¢ ertigizin elig bort opa bars adirilim yitu (Vurdukta nisanci idiniz, giireste giiclii idiniz Elig
Bort Opa Bars (sizden) ayrildim, ne yazik) (E 28, 2)” ctimlesinde de alp kelimesi nisanci
anlaminda kullanilmaktadir. Yukarida verilen kisi adlarinda da bir unvan ve unvan niteleyicisi
olarak yer almigtir. Bununla birlikte, s6z konusu kelimenin kisi adlarinda o adla anilan kiginin
belirli bir 6zelligini goésterdigi de kesindir. Alp kelimesi bu kisilerin cesurlugunu, yigitligini,
kahramanligim bildirerek Eski Tiirk toplumunda erkeklerden s6z konusu 6zelliklerin istendigini
yansitmaktadir. Koca da atli-gogebe kiiltiiriin ideal insan tipinin cesur ve kahraman (alp) insan
oldugunu belirtmektedir (Koca, 2003: 71). XI. asrin basinda diizenlenen Cince Sin Tan Su (Sin
Siilalesinin Yeni Tarihi) adli kaynakta da Yenisey Kirgizlarinda savasa girerken korkarak

titreyenlere 6liim cezasi verildigi belirtilmistir (Cusaev vd., 2003: 50).
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2. Aruk Kelimesi ya da Temizlik:

Tiiz Aruk Beg (E 76) kisi adinda yer alan aruk kelimesi temiz, i¢ diinyasi temiz, ahlaki
anlamlarina gelen (Nadelyayev vd., 1969: 51-52) arig kelimesinin ses yapisi bakimindan farkli
sekli ya da zayif, yorgun anlamina gelen aruk (Nadelyayev vd., 1969: 58) kelimesi olmalidir.
Bize gore soz konusu kisi adindaki aruk kelimesi bagka bir kisi adinda gegen tiiz kelimesi gibi
kisinin i¢ diinyasinin temizligini, ahlakli oldugunu bildiren bir sifattir. Demek ki Eski Tiirklerde
erkeklerden sadece cesurluk ya da kahramanlik degil ahlaklilik, i¢ diinyasi temizligi de

istenmistir.
3. Bay Kelimesi ya da Zenginlik:

Tiiz Bay Kii¢ Bars Kiilig (E 17, 1), Bay (E 39, 7) ve Kaskir Bay (E 100, 4) kisi
adlarinda gegen bay kelimesi zengin anlamina gelmektedir (Useev, 2011: 82). Ornegin, “bay,
bar ertim (Zengin, varlikl idim) (E 47, 5)” ciimlesinde bay kelimesi ile yazit sahibinin zengin
oldugu anlatilmaktadir. Kisi adlarinda da o adi tasiyan kisinin maddi yonden zengin oldugunu
gosteren bir sifat olarak kullanildigr diisiiniilebilir. Dolayistyla Eski Tiirk kiiltiiriinde birisinin
zengin olmasma hos bakilmis, zengin olmak kisi adinda belirtilecek kadar onur kaynagi

olmustur.
4. Beplig Kelimesi ya da Kutlu, Mutlu Olmak:

Benli anlamina gelen beplig kelimesi Isbar Beplig (E 118, 2) kisi adinda yer
almaktadir. Bu kelimenin kisi adlarinda kullanildigi zaman o ad1 tasiyan kisinin benli, beni olan
birisi oldugunu gosteren bir 6ge oldugu belirtilmektedir (Tenisev vd., 2001: 688). Bilindigi gibi
ben kiiltiiriimiizde daha ¢ok kadinlarin bir fiziki gilizellik simgesi olarak algilanmaktadir. Eski
Tiirk donemine ait bir yazittaki erkek adinda bir nitelik 6gesi olarak yer aldigina gore benli
olmak erkekler igin de bir giizellik simgesi olabilmistir. Ancak benin erkekler i¢in bagka
anlamlar1 da olabilir. Iste burada halk etnografisini bilmek, dil verilerini kiiltiir dgeleri
iliskisinde incelemek ¢ok Onemlidir. Abramzon, Kirgizlarda g¢ocuk dogumu ile ilgili
makalesinde Kirgizlarda benli dogan ¢ocuklarin kutlu, bahtl sayildigini, ¢linkii benin Umay izi
olarak algilandigin belirtmektedir (Abramzon, 1949: 85). Bunu 6grendikten sonra Isbar Benlig
kisi adindaki benqlig kelimesinin kiiltiir kodu ¢6ziilmekte, onun benli anlamina gelerek Eski
Tiirklerdeki Umay Tanrigasi ile ilgili bir husus oldugu, daha dogrusu benli dogan c¢ocuklarin
kutlu, bahtli sayildigi, benin Umay izi oldugu goriisiiniin mevcudiyeti agikliga kavusmaktadir.
Yeri gelmisken belirtilmesi gereken diger bir husus Koktiirk harfli yazitlardaki ¢6ziilmeyen,

tartisma yaratan bazi durumlarin ¢agdas Turk halklarindaki bilgiler araciligiyla ¢oziilmesi,
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acikliga kavusmasi, bu alanda diakronik, tarihi-karsilagtirmali ¢calismalarin yapilmasi gerektigini

gostermesidir.
5. Benii Kelimesi ya da Uzun Omiir:

Ebedi anlamina gelen benii kelimesi yazitlarda bir kisi adinda ge¢mektedir: Benii Cor
(E 57, 1). Bize gore bu kelime séz konusu kisi adinda bir ¢ocukluk adi 6gesidir. Asagida
aciklanacag1 gibi Yenisey yazitlarinda yer alan bazi kisi adlarinda hem oglan (¢cocukluk) ad
Ogesi hem de sonradan elde edilen er (erlik, kahramanlik) ad 6gesi bulunmaktadir. Cocukluk ad1
Ogesi olduguna gore ebedi anlamina gelen benii kelimesi bir istek ad 6gesi olarak bu kisi adini

alan kiginin uzun 6miirlii olmasi dilegini yansitmaktadir.
6. Bilge Kelimesi ya da Bilgelik:

Bilmek, kavramak, anlamak anlamina gelen bil- fiiline fiilden isim yapma /—ge/ ekinin
getirilmesiyle yapilan bilge kelimesi yazitlarda a) bilge anlamina gelen kelime ve b) yonetici
anlammna gelen unvan olarak kullanilmistir (Kononov, 1980: 17). Ele alinan kelime ile
yazitlarda asagidaki gibi kisi adlar1 yapilmistir: Bilge Cigsi Kan (E 13, 4), Bilge Sanun (E 24,
6), Kadir Bilge Tutuk (E 24, 7), Bilge Tutuk (E 48, 13) vb.

Bilge kelimesi Orhun ve Otiiken Uygur kaganlig1 yazitlarinda gecen kisi adlarinda da
bir unvan veya sifat olarak yer almaktadir. Dolayisiyla Eski Tiirk toplumunda kaganlarin,
yoneticilerin ve siradan birilerinin bilge olmalari, yani yiiksek kavrayisli, derin bilgili olmalari

gerekmekteydi. Bu da Tiirklerin bilgiye verdigi 6nemi gostermesi agisindan degerlidir.
7. Yaruk Kelimesi ya da fyimserlik, Yiizii Nurluluk:

Yaruk Tegin (E 15, 1) kisi adinda gegen yaruk kelimesi acik, isik, nur, parlak
anlamlarina gelmektedir (Nadelyayev vd., 1969: 244). S6z konusu kelime kisi adlarinda dolayli
anlamda neseli, iyimser, yiizii nurlu anlamlarini vermektedir. Ciinkii yaruk kelimesi bugiinkii
Kirgizcadaki deyimlerde sz konusu anlamlar1 karsilarken kullanilmaktadir. Ornegin, ele alman
kelimeyle kurulan mangday1 cank (alni agik, ylzi nurlu) deyimi neseli, iyimser, yiizii nurlu
anlamlarmi vermektedir. Demek ki yaruk tegin kisi adindaki yaruk kelimesinin de bu
anlamlan verdigini, Eski Tiirk toplumunda erkeklerde sadece fiziki iistiinliikler ve cesurlugun
degil bagka insanlarla olan pozitif iligki ile g¢evreye yansitilan olumlu enerjinin de hos

goriildiiglinii sdyleyebiliriz.
8. Yerlig Kelimesi ya da Yerli Olmak:

Toprak, yer, mekdn ve vatan anlamlarina gelen yer kelimesine sahiplik bildiren /+lig/

ekinin getirilmesiyle yapilarak yerli, toprakli, vatant olan anlamlarmi veren yerlig kelimesi
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yazitlarda Yerlig Cor (E 147, 3) kisi adinda gegmektedir. Dikkat edilmesi gereken nokta soz
konusu kisi adi bir oglan attir: “oglan atim yerlig cor (Oglan adim Yerlig Cor) (E 147, 3)”.
Demek ki bu ad sonradan kazanmilmis ad degil, herhangi bir sahsi o6zelligine ya da
kahramanligina bakilmaksizin ¢cocuklugunda verilen addir. Ancak, yerli, toprakli, vatan: olan
anlamlarma gelen Yyerlig kelimesi oglan atlarda da baz1 o6zelliklerin  bulundugunu
gostermektedir. Bize gore yerlig kelimesi s6z konusu oglan at1 tasiyan sahsin vatanli, toprakli
oldugunu, yani koklii bir aileden, belirli bir topraga sahip boydan oldugunu gosteren kelimedir.

Ciinkii bu 6zellik ondan herhangi bir ¢aba istemeyen, dogustan sahip oldugu dzelliktir.
9. Kadir Kelimesi ya da Cetinlik, Acimasizhk:

“kadir yagida otuz er olirtim (Cetin savasta (diismanin) otuz erini dldiirdiim) (E 27,
6)” climlesinde ¢etin, acimasiz anlamlarinda kullanilan kadir kelimesi yazitlarda Kadir Bilge
Tutuk (E 24, 7) kisi adinda gegmektedir. S6z konusu kelimenin kisi adlarinda da ¢etin, acimasiz
anlamlarinda gegtigi kesindir. Yani, bu adi alan kiginin diismanlarina karsi acimasiz, kat1 ve
cetin oldugu soylenebilir. Demek ki donemin 6zelligi, toplum yapisi ve devletleraras iligki

geregi Eski Tiirk erkekleri i¢in acimasizlik, ¢etinlik, katilik esas 6zelliklerdendir.
10. Kara ve Kii¢ Kelimeleri ya da Giic, Giicliiliik:

Erkeklerin hem fiziki hem de moral olarak giiclii olmasi her dénemde her millette
istenmis ve tesvik edilmistir. Toplum yapisi, askerl demokratik bir diizende olan, tabiatla dis
diismanlarin stirekli hiicumu altinda bulunan ve kendisi de savasi bir gelisme araci olarak kabul
eden Eski Tiirk toplumunda da bir erkegin giiclii olmasi gerekirdi. Bu durum yazitlardaki kisi

adlarinda kullanilan kara ve kii¢ kelimelerinde goriilmektedir.

kara kan (E 30, 4) ve kara bars mangu ¢igsi (E 68, 3) kisi adlarinda gegen Kara
kelimesi renkten baska gii¢lii, kalabalik anlamlarina da gelmektedir (Kononov, 1978: 159-160;
Riskulova, 2004: 10-11). Kisi adlarinda gii¢/ii anlaminda kullanildigr agiktir.

kii¢ kiyagan icreki (E 4), el¢i ¢or kii¢ bars (E 14, 1) ve tiiz bay kii¢ bars kiilig (E 17, 1)
kisi adlarindaki kii¢ kelimesi gii¢ anlamina gelerek bu adlar1 alan kisilerin giiglii olduklarini
bildirmektedir.

11. Kahktik ve Kok Kelimeleri ya da Kutsallik, Biyiikliik:

Eski Tiirk anlayisina gore kaganlar Tann tarafindan secilmekte, kagana devleti idare
etme yetkisi Tanri tarafindan verilmekteydi (Koca, 2003: 66-67). Bu durum Bilge Kagan ve Kol
Tigin yazitlarindaki “tenri teg tepride bolmis tiirk bilge kagan bu 6dke olurtim ((Ben) Tanr: gibi

ve Tanri’dan olmug Tiirk Bilge Kagan bu zamanda tahta oturdum)” climlesinde goriilmektedir.

TPEF
Uluslararas: Tiirkce Edebiyat Kiiltiir Egitim Dergisi Sayr: 4/1 2015 s. 25-38, TURKIYE



30 Nurdin USEEV

Bilindigi gibi Yenisey yazitlar1 i¢cinde Kol Tigin ya da Bilge Kagan gibi biiyiik imparatorluk
basina gecen ve tarihte adi kalmis kaganlara ait yazitlar bulunmamaktadir. S6z konusu yazitlarin
birkac1 kiiciik devlet hiikiimdarlarina, biiyiikk kismi da boylarin basinda bulunan beylere ve
kahraman kisilere aittir. Ancak, bazi yazitlarda dogrudan, bazi yazitlarda da kisi adlar
araciligiyla bazi sahislarm Tanri tarafindan oldugu anlatilmaktadir. Ornegin, “kok tenride boltik
er ol kan un toremis (Gokyiiziinden olan er ol kandan erkek nesil yaratilmis) (E 52, 1)”
climlesinde bir kanin gokyiiziinden, Tanr tarafindan oldugu belirtilmektedir. Bundan baska
Kaliktik Inal Oge (E 49, 2) ve Kok Tirig (E 51, 1) kisi adlarindaki kahktik ve kok kelimeleri
dolayl1 olarak bu sahislarin gokten, yani Tanr1’dan olduklarini bildirmektedir. Kahktik kelimesi
Q0kyiizii, sema anlamina gelen (Nadelyayev vd., 1969: 412) kalik kokiine soyut isim ve sifatlart
yapan /+hk/ /+tik/ ekinin getirilmesi ile yapilarak gékyiiziine ait, gokyiiziinden olan anlamlarini
yansitmaktadir. Bunu yazittaki bilgiler de kanitlamaktadir. S6z konusu kelimenin gectigi kisi
admni tasiyan sahsin yazitinda kan kelimesi, yani {ist makami gosteren kelime bulunmamakta,
merhum “altt bag bodunum kiigligin tgln arkis eltdim (Altr boy hallam gii¢li oldugu igin
kervan gonderdim)” diyerek kendisinin alti boydan olusan halkin biiyiigi oldugunu
bildirmektedir. Kok kelimesi de mavi rengini bildirmekle beraber gékyiizii ve kutsal anlamlarini
vermektedir. Tiirk dillerinin s6z varligini karsilastirmali olarak inceleyen bilim adamlaria gore
bu kelime kisi adlarinda renk bildiren gercek anlaminda ve kutsal anlamina gelen dolayli
anlaminda kullanilmaktadir (Tenisev vd., 2001: 682-683). Bize gore kok kelimesinin kisi
adlarinda mavi rengini bildirmesi miimkiin degildir. Ciinkii renk isimleri kisi adlarinda Kara
Kan kisi adinda oldugu gibi daha ¢ok dolayli anlamlarda kullanilmaktadir. Kisilerin kutsal
sayllmasi goriilmedigine gére kutsal anlaminda kullanilmas da siiphelidir. Ustelik, yazitindan
ogrendigimize gore Kok Tirig kisi adini alan sahis siradan birisidir. Dolayisiyla kok kelimesinin
bu sahsin sadece gokyiiziinden oldugunu bildirdigini séyleyebiliriz. Bunun yaninda kék
kelimesi Cagatayca’da ve Tirkcenin agizlarinda biyiik, gii¢lii anlamlarma da gelmektedir
(Levitskaya vd., 1997: 93). Mantik olarak Kok Tirig kisi adinda da kok kelimesinin giiclii,

biiyiik anlamlarina gelmesi gercege yakindir.
12. Koni ve Tiiz Kelimeleri ya da Dogruluk, Sadiklik, Diiriistliik:

Kafesoglu Kutadgu Bilig vasitasiyla torenin, yani yasalarin asagidaki gibi degismez
prensiplerinin oldugunu ifade etmektedir: komilik (adalet), uzluk (iyilik, faydalilik), tiizliik
(esitlik) ve Kisilik (insanlik, iiniversellik) (Kafesoglu, 2000: 247). Uzerinde calismakta
oldugumuz yazitlarda gecen kisi adlarinda yukarida verilen kelimelerden koni, tiiz ve uz

kelimeleri bulunmaktadir.
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Koni kelimesi Eski Tiirkcede diiriist, sadik, dogru, samimi anlamlarina gelmektedir
(Nadelyayev vd., 1969: 315; Caferoglu, 1993: 77). Ornegin, Divanii-liigat’it Tiirk’te gecen koni
er tabirinde erin diiriist oldugu bildirilmektedir (DLT, III, 237). Bundan baska koni kelimesi
diiriist, sadik, dogru, samimi anlamlarinda Koéni Kuz, Konicuk kisi adlarinda da gegmektedir

(Mahpirov, 1997: 194).

Tiiz Bay Kii¢ Bars Kiiliig (E 17, 1) ve Tiiz Aruk Beg (E 76) kisi adlarinda ve Kol Tigin
yazitindaki “begleri yeme, boduni yeme tiiz ermis (Beyleri de halklari da baris ve uyum
icindeler imis)” cimlesinde de gegen tiiz kelimesinin metinlerle ilgili eserlerde ve Eski Tiirkge
sozliikk ¢caligmalarinda gergek anlamda diizgiin, uyumlu, barisik, esit, aym diizeyde, diiz, dengeli,
dogru, tarafsiz, diizenli ve mecazi anlamda dogru, diiriist, sadik anlamlarma geldigi
belirtilmektedir (Clauson, 1972: 571, Tekin, 2003: 112, User, 2009: 181, Nadelyayev vd., 1969:
602, Malov, 1951: 36, 436). Bize gore kisi adlarinda ele alinan kelime wuyumlu, barisik, esit
anlamlarina degil dogru, diiriist, sadik anlamlarina gelmektedir. Yukarida ele alinan koni ve tiiz
kelimelerinin ikisi de dogru, diiriist, sadik, samimi anlamlarina gelerek Eski Tiirk erkeklerinde

diirtistliik, samimiyet, sadiklik ve dogruluk gibi erdemlerin olmas1 gerektigini gostermektedir.
13. Cuci Kelimesi ya da Tath Dillilik, Giiclii Hitabet:

Tenisev bagkanligindaki bilim adamlar1 Mahmud Kasgari’nin sozliigiinde yer alan Cugu
adli sair adindan hareketle Eski Tiirkce’de fatli anlamina gelen ¢ugu / ¢uguk kelimesinin kisi
adlarinda tath dilli anlamma geldigini ifade etmektedirler (Tenisev vd., 2001: 686). Ele
aldigimiz yaztlarda gegen Cugi Bori Sangun (E 12, 1) kisi adindaki ¢ugi kelimesini de ¢ugu
kelimesi ile iliskilendirebiliriz. Dolayisiyla s6z konusu kisi adindaki ¢ucu kelimesi tatli dilli,
hitabeti giiclii anlamlaria gelerek Eski Tiirk toplumunda erkeklerin iyi konusma yetenegine

sahip olmasi gerektigini gostermektedir.
14. Uz Kelimesi ya da Ustalik, Hiinerlilik:

«...bitigei ...¢1, yorei, Uz kop bodun tikii bilir erti (... katip, ...¢1, usta, tistad halkin hepsi
(vazit) dikebiliyordu) (E 32, 7)” ciimlesinde gegen uz kelimesi usta, uz anlamlarina gelmektedir
(Malov, 1951: 439). Aymi kelime yaztlarda Uz Bilge Cagst (E 31, 1) kisi adinda da
bulunmaktadir. S6z konusu kelimenin kisi adinda da kendi anlaminda kullanildig: diisiiniilebilir.
Boyle olunca ele alinan kelime bu kisi adiyla anilan kiginin iistad, uz oldugunu gostermektedir.
Eski Tirk toplumunda erkeklerden alplik, cesurluk gibi 6zellikleri tagiyan savasgi ruh yaninda

usta, hiinerli olma gibi 6zelliklerin de istendigi anlasilmaktadir.
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15. Enlig Kelimesi ya da Damgah Olmak:

Enlig Cor Inangu Alp Tarkan (E 152, 2) kisi adinda gecen enlig kelimesi en kokiinden
ve sahip olma bildiren /+lig/ ekinden olusmaktadir. En kelimesi de Kirgzicada hayvanlarin
kulagina koyulan nisan anlamina gelmektedir (KTTS, 1969: 762). Osawa da bu kisi adin1 ve bu
kisi adinin gegtigi yazit1 ele aldigi ¢alismasinda en kelimesinin miihiir anlamina geldigini ileri
stirerek Enlig Cor kisi adiyla anilan sahsin Eski Kirgiz kaganliginda kaganin miihriinii tasiyarak
diplomatik ve mali isleri yiiriiten el¢i gorevinde bulundugunu diigiinmektedir (Osawa, 2010: 30-
31). Biz de kendi ¢alismamizda enlig kelimesinin merhumun damgali birisi oldugunu gosteren
Oge oldugunu ileri siirmiistiik (Useev, 2011: 219). Ciinkii yazitlarin bir kisminda boy damgalari
yer alarak, merhumun boyunu gdsteren bir sembol gdrevini yerine getirmektedir. Bize gore de
bazi boylarda damga sahibi olmak bireyin kimlik bilgisini gdsteren bir onur kaynagidir.
Dolayisiyla bu kisi adinda da onun damgali oldugunu gosteren bir 6ge yer alarak Eski Tiirk
kiiltiirinde damgali olmanin 6nemini bildirmektedir. Bunun yaninda Cince Sin Tan Su (Sin
Siilalesinin Yeni Tarihi) adli kaynakta Yenisey Kirgizlar1 hakkinda verilen bilgilerde soyle
denmektedir: Erkekleri kulaklarina kiipe takarlar. Cesurlari ellerine igne ile damga ¢ekerler
(Cusaev vd., 2003: 48). Bu bilgiye gore cesur erkekler ellerine igne ile damga ¢ekmektedirler.
Ancak, bu damganin fonksiyonu hakkinda agiklama yapilmamistir. Buna ragmen, enlig

kelimesinin bu gelenekle iligkili olabilecegini diisiinmek miimkiindyir.
16. Isig Kelimesi ya da Naziklik, Giiler Yiizliiliik:

E 23 Caa-Hol XI yazitinda gecen Isig Inal kisi adinda bulunan isig kelimesi gergek
anlamda sicak, mecazi anlamda ilik, nazik, giiler yiizlii anlamlarina gelir (Nadelyayev vd., 1969:
213). Ornegin, Eski Uygurca metinde gecen “isig, edgii tutuk er tona (Nazik, giiler yiizlii, iyi
Tutuk Er Tona)” cimlesinde isig kelimesi Er Topa’nin nazik, giiler yiizli oldugunu
belirtmektedir. Dolayisiyla Isig Inal kisi adinda da sdz konusu kelimenin nazik, giiler yiizlii
anlamina gelerek bu kisinin nazik, gililer yiizlii birisi oldugunu yansittigini sdyleyebiliriz.
Bundan da Eski Tiirk kiiltlirlinde erkegin nazik, giiler yiizlii olmasimin olumlu karsilandigi

sonucuna ulasmak miimkiindiir.
17. Ogdem Kelimesi ya da Akillihk, Bilgelik:

E 38 Ak-Yiis yazitinda gecen Ogdem Alik Inal kisi adindaki 6gdem kelimesini 6g
kokiine ve isimden isim yapma +dem ekine ayirmak miimkiindiir. Og kokii akil, diisiince
anlamlarina gelmektedir. Ornegin, Kutadgu Bilig’deki “bu beglik igine ot1 g bilig (Bu beylik
hastaligimin ilact akil ve bilgidir)” cuimlesinde gecen og bilig ikilemesinde aki/ anlaminda yer

almaktadir (Nadelyayev vd., 1969: 378). isimden isim yapma +dem eki de er kokiine gelerek
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erdem kelimesini yapmaktadir (Tekin, 2003: 81). Dikkat edilirse +dem eki kok kelime ile
verilen nesnenin ozelliklerini tastyan bir anlama sahip kelime yapmaktadir. Ornegin, er
kokiinden yapilan erdem kelimesi erdem, kahramanlik, gii¢, yigitlik anlamlarina gelmektedir ve
bu 6zelliklerin bir ere ait oldugundan siiphe yoktur. Bunu Eski Uygurcada Kigpdam seklindeki
kisi admin bulunmas1 (Caferoglu, 1993: 175) da kanitlamaktadir. Dolayisiyla égdem
kelimesinin de akil, diisiince anlamlarina gelen o6g kokiinden hareketle akilli, diisiinceli
anlamlarma geldigini sdyleyebiliriz. Byle olunca Ogdem Alik Inal kisi adinda bu kisi adimi
tagtyan sahsin akilli, diislinceli birisi oldugu anlagilmaktadir. Demek ki eski Tirklerde

erkeklerin akilli, diistinceli olmalar1 da gerekliydi.
18. Etriik Kelimesi ya da Ceviklik, Uyamkhk, Zekilik:

E 50 Tuva II yazitinda gegen Etriik kisi adi Klyastorniy tarafindan Clauson’a génderme
yapilarak cevik, uyanik, zeki, kurnaz anlamlarina gelen otriik kelimesinin kelime basi ¢ sesinin
diizlesmis, yani e sesine donmiis sekli olarak agiklanmistir (Klyastorniy, 2007: 208). Kelime
bas1 yuvarlak 6 sesinin diiz e sesine doniistiigli Orneklerin diger yazitlarda bulundugunu
(6rnegin, okiing kelimesi E 68 El-Basi yazitinda ekiin¢ seklinde gegmektedir) géz Oniinde
bulundurarak yukaridaki agiklamay1 kabul etmek miimkiindiir. Béyle olunca bir er at olan bu
kisi adi merhumun ¢evik, uyanik, zeki oldugunu yansitarak Eski Tiirk erkeklerinde g¢eviklik,

uyaniklik gibi 6zelliklerin iistiin nitelikler olarak algilandigin1 gostermektedir.
19. Yula Kelimesi ya da Yol Gostericilik:

E 41 Hemgik-Cirgaaki yazitinda gecen ve er at oldugu belirtilen kisi adi Yula
kelimesinden olusmaktadir. Yula kelimesi mesale, lamba anlamlarina gelmektedir (Nadelyayev
vd., 1969: 278). Ancak, kisi adinda ger¢ek anlaminda kullanildigi sdylenemez. Herhalde mecazi
anlamda kullanilmistir. Aybarsa, mesale konseptinin Omrii ve nesli sembolize ettigini
belirtmektedir (Aybarsa, 2004: 23). Bunun yaninda Kutadgu Bilig’de yula kelimesi “yula erdi
halkka karangu tiini (Mesale idi halkka karanlik gece)” climlesinde yer alarak mecazi anlamda
yol gosterici, zorlukta destek verici, dogru yolu gésterici anlamlarina gelmektedir. Dolayisiyla
kisi ad1 olan Yula kelimesinin de mecazi anlamda kullanilarak bu kisi adini tagiyan kisinin halki
igin yol gosterici, zorlukta destek verici, dogru yolu gosterici birisi oldugunu sdylemek
miimkiindiir. Potapov yula kelimesinin mesleki samanizm s6z varligindan geldigini ifade
etmektedir (Potapov, 1991: 50-51). Bundan hareketle Eski Tirk kiiltiiriinde erkeklerin halka
dogru yol gostermek, halkini iyi yone g¢evirmek gibi vatanseverlik yonlerinin de oldugunu

belirtmek mimkunddr.
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20. Temir Kelimesi ya da Demir Gibi Saglamhk:

Temir Cor (E 118, 1) kisi adinda gecen temir kelimesi ger¢ek anlamda demir anlamina
gelmektedir. Tenisev basgkanligindaki bilim adamlari bu kelimenin kisi adlarinda gergek
anlamda degil, mecazi anlamda demir gibi saglam, kati anlaminda kullanildigini
belirtmektedirler (Tenisev vd., 2001: 635). Temir kelimesi bu kisi adiyla anilan sahsin demir
gibi saglam, kat1 oldugunu bildirerek Eski Tiirk kiiltliriinde erkeklerin demir gibi olmalar

gerektigi goriisiinil yansitmaktadir.
21. Tor Kelimesi ya da Sayginhk:

Kisi adlarinda gegen baz1 kelimeler o kisinin belirli bir fiziki ya da ruhi 6zelligini degil,
toplumun ona verdigi degeri bildirmektedir. Ornegin, Tér Apa (E 11, 1) kisi adindaki tor
kelimesi evin saygin yeri anlamina gelerek bu kisi adiyla anilan sahsin saygin birisi oldugunu

gostermektedir.
22. Kiyagan Kelimesi ya da Kili¢c Kullanmak:

Kii¢ Kiyagan Icreki (E 4) kisi adinda gegen kiyagan kelimesini kiy- fiil kokiine,
stireklilik bildiren /-a/ ekine ve /—gan/ sifat-fiil ekine ayirabiliriz. Kiy- fiili kesmek, koparmak
anlamina gelmektedir (Nadelyayev vd., 1969: 440). /-a/ ve /-gan/ eklerini alinca keser, kesici
anlamma gelir. Kiyagan kelimesi Talas 10 yazitinda da bulumaktadir: “yagi ati kiyagan
(Diisman (savas¢t) adi Kiyagan)”. Batmanov ile Cumagulov bu kelimenin kili¢ kullanmada
usta, kesici anlamini verdigini belirtmisler, ancak soru isareti ile kesin olmadigini ifade
etmislerdir (Cumagulov, 1963: 29). Dikkat edilmesi gereken nokta bu yazittaki Kiyagan 6zel
ismi yagi at, yani savasta kullanilan isimdir. Bunu Amancolov da belirtmektedir (Amancolov,
2003: 92). Savagta kullanilan isim olduguna gore kiyagan kelimesinin kili¢ kullanmada usta,
kesici birisi oldugunu gdsteren kelime oldugunu soyleyebiliriz. Bu da Eski Tiirklerde kilig
kullanmada usta olmanin dnemini gosterir. Zaten Eski Tiirk toplumundaki savasin énemini ve
13. ylizyilda Misir’da devlet kuran Tiirklerin kendi diline tercime ettirdikleri eserlerin 6nemli
bir kisminin silah ve silah kullanma ile ilgili oldugunu g6z 6niinde bulundurursak bu niteligin

kisi adinda yer almasi sasirtici degildir.
23. Ur Kelimesi ya da Savasc¢i Olmak:

Ur Beg (E 26, 3) kisi adindaki ur kelimesini simdilik ur- fiiline baglamaktan bagka bir
yol gérmemekteyiz. Ur- fiili de vurmak anlamina gelmektedir (Nadelyayev vd., 1969: 614).
Dolayisiyla Ur Beg kisi adinda da bu anlamda kullanilarak s6z konusu kisi adin1 tagiyan sahsin

savasta vurucu, iyi savasan birisi oldugunu gostermektedir.
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24. El Toggan Sifat-fiil Grubu ya da Devlet Kurucu:

E 1 Uyuk-Tarlak yazitinda gegen El Toggan Tutuk kisi adinda el toggan sifat-fiil grubu
yer almaktadir. Nesnesi olan el kelimesi devlet anlamina gelmektedir. Yiiklemi olan toggan
kelimesi dogmak, olusmak, ortaya ¢itkmak anlamlarina gelen tog- fiilinden ve —gan sifat-fiil
ekinden olusmaktadir. S6z konusu kelime grubunu kelime kelime terciime edersek devleti
yapan, doguran, diizene sokan anlamina gelir. Metinden de anladigimiz {izere s6z konusu kisi
adim tasiyan sahis yazitinda kanina ya da beyine doyamadigini veya onlardan ayrildigim dile
getirmemistir. Bunun yaninda kendisi “tegri elimke elgisi ertim, alt1 bag bodunka begi ertim
(Kutsal devletime elgisi idim, alti boy halka beyi idim)” diyerek kendisinin bir halkin 6nderi
oldugunu belirtmektedir. Demek ki el toggan sifat-fiil ekiyle bu kisinin devleti yapan,

olusturan, diizene sokan birisi oldugunun ifade edildigini sdyleyebiliriz.
25. Oz Togdi Kelime Grubu ya da Kendi Kendini Yetistirmek:

Bir er at olan Oz Togd: (E 42, 2) kisi adi1 bir ciimle seklinde olup 6z ve togdi
kelimelerinden olusmaktadir. Togdn kelimesi dogmak, olusmak, ortaya ¢ikmak anlamlarina
gelen tog- fiilinden ve /—dv gegmis zaman ekinden olusarak dogdu, ortaya ¢ikti anlamlarini
vermektedir. Oz kelimesi de ¢z, kendi anlamina gelmektedir. Terciime edildiginde kendi dogdu
anlamia gelir (Kormusin, 2008: 130). Bir bagka deyisle s6z konusu kisi ad1 bu kisi adini
tastyan kisinin hi¢ kimsenin destegi olmadan kendisinin biiyiidiigiinii, yani Ingilizce tabirle “self
made person” oldugunu belirtmektedir. Bilindigi gibi Tiirk toplumunun, onun i¢inde de Eski
Tiirk toplumunun kolektivizm ilkesine dayandigi goriisii mevcuttur. Ancak bu kisi adindan

ogrendigimiz gibi bireysellik de goriilmektedir.
26. Elig ve Bort Kelimeleri ya da Olgun Yasa Gelmek:

Y 28 Altin-Kol I yazitinda ve Koktiirk harfli Eski Uygur hukuk vesikalarinda bulunan
kisi adlarinin yapisinda bort kelimesi gegmektedir (Kormusin, 1997: 83-84; Thomsen, 1912:
219). Kormusin bu kelimeyi bas giysiyi bildiren bork kelimesinin degismis sekli olarak
aciklamakta (Kormusin, 1997: 83-84), Mahpirov ise bu kelimenin Sanskritgedeki ““hizmet¢i”
anlamina gelen bhartya ve “bey, hiikiimdar; iistad” anlamlarina gelen bhartar kelimeleri ile

iliskili olabilecegini diisiinmektedir (Mahpirov, 1997: 187).

Boyle bir kelime Kirgiz Tiirkgesinin Cily bolgesinde sOylenen bir Manas destani
varyantinda gecen “Katagandin kart Manas, Bokoy handin bért Manas, Cakip handin cag
Manas (Katagan in ihtiyar Manasi, Bokoy hanin orta yas Manasi, Cakip hanin geng Manasi)”
satirlarinda “orta yas” anlaminda yer almistir (Mukambaev, 2009: 256). Bundan dolayi, ele

alian kelimenin de “orta yas” anlamina geldigini diisiinmek miimkiindiir. Clinkii Y 28 Altin-
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Kol T yazitinda s6z konusu kelime Elig Bort Opa Bars kisi adinda gecerek kendisinden 6nce
“elli” anlamina gelen elig kelimesi bulunmaktadir. Kirgizlarda gegen “Eliiii cas er ortonu (Elli

yas erin orta yasidir)” deyimi de bunun dogrulugunu kanitlamaktadir (Useev, 2010: 292).

“Nicin elli yasa geldigini belirterek bunu er atinda ifade etmistir?” sorusu olusur. Bunun
cevabini da elli yasa gelmenin belirli 6zellikleri olduguna baglamak miimkiindiir. Ugdijekov
Yenisey Kirgiz Kaganliginin saray etiketine gore kirk yasina gelmeyen birisinin kanin yanina
oturma hakki olmadigini, Hakaslarda dua verme hakkinin kirk yasindan sonra elde edildigini
belirttikten sonra Orta Asirlar Kirgiz toplumunda kirk yasini gecen bireyin sosyal durumunun
yiikseldigini, yeni ayricaliklar ile gorevler elde ettigini ifade etmektedir (Ugdijekov, 2002: 5).
Bu bilgilerden ve “Eliiii cas er ortonu (Elli yas erin orta yasidir)” deyiminden hareketle elli
yasin bir erin olgunlastigi, toplumda Onemli bir yere geldigi, kendisini tamamiyla
gercgeklestirdigi bir yas oldugunu, bundan dolayr da isminde yer aldigin1 sdyleyebiliriz. Sonug
olarak Eski Tiirk kiiltiiriinde bireyin yasinin da onemli oldugunu ve bir erkegin elli yasinda

olgunlastiginmi ifade etmek miimkiindiir.
Sonuc:

Sonug olarak Eski Tirk toplumunda erkeklerden asagidaki gibi 6zellik ve niteliklerin
istendigini belirtmek miimkiindiir:
1. Alplik, cesurluk, giicliiliik: alp, kara, kii¢, kok.
2. Akillilik, bilgelik: bilge, 6gdem.
Temizlik: aruk.
Iyimserlik, naziklik, giiler yiizliiliik: yaruk, isig.
Zenginlik: bay.
Dogruluk, sadiklik, diiriistliik: koni, tiiz.
Cetinlik, acimasizlik, saglamlik: kadir, temir.

Biiyiikliik: kaliktik.

© © N o a > w

Ceviklik, uyaniklik, zekilik: etriik.
10. Onderlik: yula.

11. Ustalik, hiinerlilik: uz.

12. Tath dillilik, giiclii hitabet: ¢ugi.
13. Sayginlik: tor.

14. Savasc1 olmak: kiyagan, ur.
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15. Herhangi bir seye sahip olmak: yerlig, enlig.
16. Kutlu, bahtli olmak: beplig, kutlug.

17. Devlet kurmak, diizene sokmak: el toggan.
18. Kendi kendini yetistirmek: 6z togdi.

19. Olgun yasa gelmek: bort, elig.

Bu ozellik ve niteliklerin bir kismi (alplik, cesurluk, giicliiliik, cetinlik, acimasizlik,
saglamlik, savas¢1 olmak gibi) askeri isler igin gerekli olan 6zelliklerdir. Bir kismi da (akillilik,
bilgelik, dogruluk, diriistliikk, biyiiklik, sayginlik, tatli dillilik ve giiglii hitabet, c¢eviklik,
uyaniklik, zekilik, 6nderlik) devleti yonetmek, halki yonlendirmek, yani yoneticilik i¢in gerekli
olan niteliklerdir. Yukarida anlatilan 6zeliklerin bazilar1 (temizlik, sadiklik, diiriistliik, ustalik,
hiinerlilik, zenginlik, kendi kendini yetistirmek, dogruluk) da giinliik hayatta, bagkalariyla olan
iliski acisindan 6nemlidir. En ilging tarafi Eski Tiirklerin savase1 bir ruha sahip oldugu goriisiine
ragmen yazitlarda gecen erkek kisi adlarinda temizlik, iyimserlik, naziklik, giiler yiizliiliik gibi
ozellikleri bildiren kelimelerin yer almasidir. Bir diger belirtilmesi gereken durum Eski Tiirk
toplumunun kolektivizm ilkesine dayanmasina ragmen Oz Togd kisi adindan 6grendigimiz gibi
bireyselligin de Eski Tiirk toplumunda bulunmasidir.
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